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— Humorisztikus regény, irta Szab6é Endre..

(11. kozlemény.)

Dulé vasat tart rettenetes karod,
Elszant komolység terjedez arczodon.

GYE P R E

«Kené babat'» — Konnyl azt mondani: de hol
talaljon az ember azt hirtelenében ?

Fodrdk .Matyas, a hiséges csizmadia-legény el6bb
haza tdmogatta aggodalomtol és utlegektdl rettenetesen
megviselt gazdajat, rabizta a megijedt Juditra, aztan
neki ment a varosnak. A hany vén asszonyt, meglatott,
megtudott, azt mind megfogta: egyik se értette a mes-
terséget. Végre egyik oda utasitotta Varangyékos Kézi-
hez: az kitin6en Ind kenni.

Fodrak .Matyas rohant a piaczra. Varangyékos Kézi-
hez. El6adta a kivansdgat. A kofa-nagy nagy megelé-
gedéssel hallgatta végig a kivansagot, aldotta magaban
a part-vezérét. Kerekes Lajost, de azt. mondta, hogy
estig nem mehet, mert nem hagyhatja a seftjét. Fodrak
kétségbe volt esve.

— Agnes kisasszony, -  fordult a még mindig ott
il6 Savany( Agneshez, — ismerjen istent és jojjon,
kenje meg a gazdamat, — hiszen rokonsag.

Mint a kit. dardzs csipett meg, {igy ugrott fel Savanyu
Agnes.

— Jaj! hogy verje meg magat a radnai Kirisztus;
hat vén asszony vagyok én? mi? hogy mer maga

Vordsmarty.

nekem ilyet mondani? hat ha még olyan rokon volna
is, de 6zvegy ember! jaj, mindjart szétrepedek!

Matyas legény szomorlUan (igetett haza. Benézett
még Utkdzben a patikdba, hogy valami kendcsot kérjen.
Mire haza ért, mar ott volt Savany( Agnes.

Ott beszélgetett az aggoddé Judittal és magaval az
agyban ny6g6 csizmadiaval.

— Hol f4, Andras béacsi?

— Jaj. hugom, mindenutt fa. még olt is, a hova
nem (t6tt; legjobban fajnak a labaim, mintha valami
reszketés vett volna rajta er6t . . . de hat minden par-
bajnak ez a vége, — nyugtatta meg maga-magat is,
meg az aggodd kornyezetet is; csak kis id6 muilva
telte hozza szemrehany6 hangon, a lednyahoz szélva

— Latod, Judit, latod: ilyen az a Kerekes!

Juilit nem felelt. Latszott rajta, hogy 6 is duzzog

Kerekesre.

— Hiszen nem baj, hogy megrakott, — folytatta a
beteg, — de ma jon meg Csalomér, a képvisel6-jel6l-
tlink. osztan én nem mehetek ki e-li-be-e ... Jaj. hir-

telen kuildjétek el csak Savanyl Mihalyért, siessen ide
rogton.
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Judit felkelt, kiment.

Savany( Agnes felugrott s a beteg agyahoz lépve,
pironkodva, suttogva, gyorsan beszélt

— Mihdly bécsi, hol az a ken6cs, a mit Matyas a
patikabdl hozott ? ha nincs mas: majd meg kenem én
Mihaly bé&csit... de... addig ne eressziink be senkit...

Loncsar majd elolvadt a nagy halatdl. El6keritették
a kend-zsirt, Loncsar kiforditotta a kék foltos hatat:
attol elébb annak rendje és modja szerint roppant
megijedt Agnes kisasszony, de aztan batorsagot szer-
zett magéanak, felgyirte ruha-ujjat s Ggy el domocz-
kolte, dogonydzte és dagasztotta Loncsart, hogy az
egész kéjjel szuszogott a parnajaba.

Arra se volt sziikség, hogy Agnes az ajtd kulcsat
raforditsa, mert az egész mdtét alatt senki sem nyi-
korditotta meg a Kkilincset.

Judit, mikor kiment, meglatta az utczan arra el-
haladd Kerekest és beintette az udvarra.

— Lajos, Lajos — ez mar sok a tréfabdl . . .

— Sohse buasulj, violdm ... ha &gyba dontdttem az
oreget, majd talpra is allitom: géngydljétek hideg vizes
leped6be, reggelre semmi baja sem lesz.

— Elhiszem ... de az apamat még se kellene igy
csuffa tenned. — felelt igen komoly és szemrehanyd
hangon Judit.

— Hiszen .. . hat ... — tétovazott Kerekes, maga

is rostelkedve egy kicsit. — de latod: masképen soha,
de soha ki nem verjuk bel6le azt a szertelen nagyfa-
vagyast !

Judit hallgatott, mintha azon torné a fejét, hogy
hatha akadna mas mod is?

— Nyugodj meg ibolydm : ez volt a legdrasztikusabb
kdra; ezutdn majd enyhébbek kovetkeznek. — nyug-
tatta meg Kerekes a duzzogo, s'ép kis Juditot, s lat-
van. hogy Matyas kikanyarodott egy utczabol Savanyu
Mihélyival, blcstzott és tavozott.

Savanylu Mihdly' ki volt hdzva 0j mandliba, Uj
sipkdba és Uj nadragba: 6 mar el volt készillve a
képvisel6 fogadasahoz s a mint végig jott az utczan.
a partfelek mind azzal a kidltassal (idvozolték, hogy
“éljen Csalomar Gyorgy!» De Savanyl uram csak a
kezével intett; roppantul torte rajta a fejét a Fodrék
altal hozott rossz hir utan, hogy mit kel) most itt
csinalni? mar tizenkét ora is elmdlt, a pesti vonat
két orakor megérkezik s a hatalmas partvezér agyban
fekszik; — de akarhogy torte a fejét nem birta a
dolog végit megmarkolni.

Mikor Loncsarhoz belépett, még akkor is csak Ugy

| logott a feje, mint a felfutd tok. . .

Jaj. heh jo hogy itt van. tanacsos uram, —
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orllt neki Loncsar, — latja, hogy milyen baj tortént...
most hat hamarosan csindljunk valamit.. . tanacsos
uram nemjen ki, a népet vezetve, a palyahdzhoz és
Udvozolje a képvisel6-jeldlt ural.

— Hm, hm! bajos dolog, nemzetes uram, bajos.

Es felnézett hosszan, mintha a jo istent hina se-
gitségil, hogy ebben a bajos dologban segitsen.

— Mert kimenni csak kimegyek, de hat aztan nem
ismerem meg a képvisel6-jeloltet. . . mert melyik is
volt az? én méar nem emlékszem ra. — révedezett a
jambor Savanyu.

— Mindjart fog arra emlékezni tanacsos uram,
mindjart: Judit te, eredj hozz fel a pinczébdl kél liter
szegzardit . . . oh, nemzetes urain, azon mindjart se-
gitink. ha csak az a baj, hogy nem jol forog az emlé-
kez6 tehetségének a masindja.

Savanyl Mihdly vall-v'onogalva ilt az asztal mellé,
komoran konyokolt le, varva a bort: szinte leritt az
arczar6i a kedvetlenség, bizonyos marlyromségi érzet-
nek a jele, hogy 6 neki most rovid id6 mulva okos
embernek kell lennie, ha torik, ha szakad!

De hat ha a koziigy' ugy kivantal

Mihelyt a bor el6keriilt, rogton fogta az egyik tveget,
s nem is varva a poharat, csak Ggy konyv nélkil neki
fogott az ivasnak. Kikort,yanlotta egyszerre a felét.

— Csak hamar, tanacsos uram, — biztatta 6t Loncsar,
aztdn néhany perez mulva mar kérdezte, hogy «no.
nem rémlik-e a tanacsos uram agyaban legalabb ugy
tavolrol, hogy melyik is az a Csalomar ?»

De Savany( csak bamulta tovabb az asztalt.

— Nem rémlik nekem. — felelt el6bbeni
hangjén. I

— No, csak hizzon még egy joét. tanacsos uram.

SavanyU megint bevett egy nehany hatalmas kortyot.

— No, — leste Loncsar. — még se?

— Nem a ! — csodalkozott maga Savanyu is.

Loncsar nyugtalankodni kezdett. Az 6ra egyel mutatott.

— Hat csak korilte, tanacsos uram, bontsa meg
hamar a masik Uveget, mert elkésiink.

SavanyU elébb feltartotta, szinte boszlsan nézte meg
a boros (veget, aztdn gyorsitott nagy kortyokban
nyeldeste a bort, ezlttal a liternek tobb mint felét be-
veve. A mint az (veget visszatette az asztalra, ki-
vélasztotta maganak a szoba egyik szogletét, azt me-
reven megbamulta, homlokat ranezbaszedte s torte az
eszét, de nagyon. Loncsar lélekzetét visszafojtva nézte
az 6 part-vezér-tarsat. Nagy sokara oda fordul felé
Savanyu és kétségbesett hangon megszolal.

— Nemzetes uram, végem van! Ha masfél litertdl
meg nem fordult az eszem jardsa, nem hiszem, hogy

komor



A SzUsz

most mar elébbre jussak . . . Csalomar Gyodrgy .. .
Csalomar Gyorgy ... a nevét, hiszen csak tudnam . ..
de én ilyen allapotomban teremtuccse nem merem
megszolitani, ha élémbe &ll is . . .

Loncsar Andrés elrémdilt.

— Hamar, tanacsos uram, még azt a maradékot!

— Hiaba, no! — felelt Savany( lomhan, de azért

nem akarta a Loincsar kedvéi elrontani s megint
nagyol, huzott az (vegbél, alig hagyva az aljan valamit.
— No?
— Semmil

— Jézus Maria, Szent Jozsefl — hiiledezetl Loncsar.
— mar fél kettd. Indulni kell.

— En? magamban? — vonakodott Savanyd, egy-
Gttal feldllva s megprobalva, hogy hat csakugyan
annyira nem artott meg neki az a bor. hogy még a
labai is jozanok maradtak?

— Hat persze hogy magaban, tanacsos uram, addigra
tdn csak~majd operadl a két liter.

Savanyl savanyU mosolylyal. his lemondassal intett
a szemével, hogy «sohal»

Loncsarnak egy gondolat villamlol meg a fejéhen.

— Adja csak ide azt az Uveget, tanacsos uram!

Az odanyujtott Uvegb8l aztan a nyelvére vett egy
korlyanatot, inegcsetteglelte a nyelve hegyét, aztan
rémit6 haragra lobbant

— Jaj, persze, hogy ez nem hasznalhatott semmit,
hiszen ez a vendégségekre tartogatott Hire! Nem szeg-
zardi ez! Jaj, jaj, — hogy nem tudott az a ledny
vigyazni. Hiszen ett6l még jozanabb lesz az ember.
No, de most mar ezzel nem lehet tovabb vesz6dni, ha
nem siet tanacsos uram, elkésiink s szégyenben ha yjuk
a kovetlinket.

— En magamban restellek.

— Ugyan ne legyen hat gyerek, tanacsos uram; jol
van, hat ne Udvozolje a kovetjeloltet, csak legalabb
legyen ott, kialtson egy «éljenl»-t. 1dgjon kezet ajeldlt
Urral, aztdn vezesse he ide, hozzam, egyenesen.

No erre rd hagyta magat venni Savanyud Mihaly
uram s elindult a vasut felé.

A piaczon mar nagy tomegben varta a nép az el-
jovendd képvisel6-jeldltet.

Savanyu Mihdly vagy harmincz emberrel s ugyan-
annyi zaszl6val Kisietett a vasithoz. Epen jokor, mert
mihelyt elhelyezkedett, befiitylilt a palyaudvarra a pesti
vonal.

Savanyl Mihdly, miutan olyan jol elhelyezkedett,
hogy valahogy az els6 sorban ne alljon, bamult ki a
sipkaja aldl, hogy melyik hat a képvisel6 jel6lt ?

A konduktor egyetlenegy szakasz ajtajat nyitotta ki
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s abbol egyetlenegy ari ember lépett ki, de az aztan
tarka volt am nagyon.

No, ezt konny( volt még Savanyu Mihdly uramnak
is kiismerni. Egy pasasér kozil nem lehet mas a vart
Csalomar Gyorgy, mint épen az az egy. El is kialtotta
ra, hogy «éljenl» s a tobbi valasztd kdérusban dorogte
utana.

Az érkezett Ur (gy tett, mintha észre sem vette
volna az ovécziot, a mit mindjart nagyuari mivoltanak
tud ak be. Ezer koczkds kabatja és nadragja nagy
hatast gyakorolt: ritlig, ilyen a helybeli grof is; ebbdl
sok pénz néz Kki.

— Van-e itt kocsi? — kérdé az érkezett a leg-
kdzelebb all§) zaszlos atyafitol.
— Kaocsi? soha sincs itt, kérem alassan, — felelt

az kalapjat levéve, aztan nagyon nyuljtogatva az Ur
felé a szurtos markat, hogy fogjanak hat kezet.

Az Gr Ggy telt, mintha nem vette volna észre a
feléje nyujtott kezeket s boszusan kérdezte, hogy hat
akkor 6 hogy megy most be a varosba?

— Hat vellink, nagysagos uram, paradéval; ez mar
nalunk igy szokas.

Az Ur vallat vont s elindult a kijaraton at; egyik
fiatalabb legény er@szakkal kivette a kezéb6l a pakk-
taskat, aztan utana indult az ember csoport, és mihelyt
kiérlek a varosba vezet6 (tra, rakezdték valamennyien
a kortes notéat

«Esik esd karikara

Csalomar Gyorgy kalapjara,
Amennyi szem esik raja,

Annyi roks hull majd redlja —

Eljen Csalomar /»

A tarka Ur rdhagyta hadd éljen! (Folyt kov.)

ELKESEREDES.

A kereskedd az adé>kivetd bizotsagnak: «Tessék el-
hinni. hogy az ember, ha ilyen adék melleit hocsile-
sen akar élni, kénytelen lesz — csalni.»

NE KIYANCSISKODJAL.

Miczike kisasszony: Nem széanja-banja béacsi, hogy
nem nésilt meg?

Bacsi: Nem biz' én galambon, mert még eddig sem
férfit, sem n6t nem taladltam, a kit akér fiamnak, akar
leAnyomnak szerethetnék.
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MEGMONDTA. SZERENYSEG.

— Mi akarsz lenni fiam? kérdi a kefekotd fiatol.

— Hat a mi apam.

— Nem restelnéd, hogy kildmbre nem viszed fel
sorsodat; nehéz munka az enyém.

— Micsoda nehéz munka; inni meg aludni, kozbe
meg kefél nem kétni.

— Tvih! az aldojat az apadnak !

MODERN!

mihelyébe beéllni.
Acs: Kevés a munka, baratom.
I 1.: Hal hiszen én ugy sem szerelek sokat dolgozni.

— Nem is tudtam, kedves Emerenczia, hogy te ilyen
szépen tudsz festeni.

= Oh, hat még ha magam festettem volna!

— Hogyan? hat nem magad festetted?

= |udod: nem vagyok ra szorulva, hat Ujabban
egy szegény fest6vel végeztetem a dolgomat.

KOPASZSAG ATKA.

Megcsalta a szeretdje

Elemért galadul,

Nem tud szegény mit csinalni
Szorny( banatatul...

Még hajat sem tépheti 6, katona-szolga: Jelentem alassan, féhadnagy uram, a

— Latja a jo Isten — fotelen ezt a hajtat talaltam.
Megverte a sorsa rutul: F6hadnagy: Marrrha! ha még egyszer te egy hajiit
Egy hajszéla sincsen. mersz a szobamban talalni, hat kurtavasal kapsz.

llaan Béla.
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Nagy szél fij a mezén ; a czigany répat lop s éppen akkor kapaszkodik egybe, mikor a fold ura oda keriil.

— Hat te mit csinalsz, czigany?

— Oh hisen latja tan a tekintetes Ur, hogy kapaskodok, mert attul félek, hogy elvis a sél.

NEM ERTI EL.
Az ulczasarkon &ll6 béna hadastvan az arra mend
zsidd el6tt mélyen leveszi sapkajat és elébe tartja.
— JO napot kivanok uram!
Mire az
— Mondjon csak, honnan ismer maga engemet?

JO KOYETKEZTETES.

— Soha a férfi nemnek olyan megéatalkodott rossz
akar0jat nem ismertem, mint a milyen ez a Kapasz-
kodv Mili.

= i'gyan? hisz' nincs az a férfi, a kire rakdtni ne
akarnd magat.

— Epen ez az, a mi igazolja az én vélekedésemet.

NEHEZ MUYESZET.
A heged(jaték nehézségeit magyardzza egy ifju ha
ratjanak:
— .. .Es nem is hinnéd baratom, az ember egy két
czentiméterrel fogjon feljebb vagy lejebb a sziikséges-
nél, s maris azt fogjak ra, hogy hamis a jatéka.

A GYEREK SZOBABOL.

Kra leany a kis Mukilioz : Ha maga husz éves lenne,
férjhez mennék magéahoz.
Maki: De j6, hogy még nem vagyok hlsz éves.

SAJAT SZEMPONTJABOL FOGJA FEL.

Két zsido badmulja a kiraly altal 16tt vaddisznot.

— Te Smolke, mit gundulsz, fog ebhiil a kirdly enni ?

— Te szomar! Csak nem fog a khirdly disznéhdst
enni!

UDYARIAS.

Péntek este a zsidd hazigazda egy snorrert hozott
a vacsordhoz. A nyelves asszony, kinek a vendég nem
volt inyére, a hid labait rakta elibr. Az Ugyetlen snor-
rer a villaval és késsel prdbalta a kemény labakat el-
vagni, de nem ment vele semmire.

Mire az ass ony odavag: Csok tlirje o labat o kezével.
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MESE A BAKA-ELETBOL.

Kis erddben, hegyoldalon Aén a tiszt Gr vizitalni
All egy baka a silbakon, S meglatja a posztot allni
Felette az 4g meglebben, Szétlanul mint a ki megholt,
Tetejére madar reppen. Mert nem kialt «halt! halberdét!»
\B/l'ill](an f[?gly?jlt eg¥, notara, Orszobaba tér szétlanul,

aka fulel fel a fara. LA ; 1

o 3 Noticzkdnyvért zsebébe nyul;

Megudvozul lelke tole, snap rapport hisz nap egyes.

Nem nez hatra, sem eldre. Madarat, oh baka, ne less!
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CZELZAS ?

Tdiisb Viki i/r6f; Holnap vad-disznd véadaszalra megyek.
Ifjabb V. gr.: Csak vigyazz, hogy valdhogy meg ne I&jjenek.

BOLDOC FERJ. A TAKAREKOS COLDBLATT SALAMON.

Nyugodalmai kivant mindig
Derék Pali béatya.

Morgéit sokszor, hogy nem akad
Hozzéavalé paérra.

De meglelte mégis a zsak
Végre az 0 foltjat;

Pali batya nyugodalma
Rettenetes — mondjak.

A menyecske oly figyelmes.
Mindent maga végez...
Nem Kkeriil gond, tenni vald

Sohasem @ ferjhez. Goldblalt Salamonnak az orvos funiét rendel, hogy egy kicsit meghizzék.

Gyo6ngédsége ritka, bajos: Goldblalt Salamon azonban nem megy fiirdére, hanem vesz egy dombon!
Draga_hlmpotllrajltg..., tikrot, aztdn a fird6 szezon elolt véggel felfelé, a fird6-szezon utan pedig
Oh milyen nG! ferjeurat keresztben akasztja fel a tikrot, Ggy nézi magat benne — s nagyon meg

Még — szolni se hagyjal ) )
van elégedve a gyarapodassal.
llaan Il in.
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JOKOR.

— Hova, hova szomszéd asszony?
= Bérmaltatni viszem a lednyomat.

— llyen jékor? ra érne még. hiszen tudja szomszéd asszony, hogy mai
napsag a leanyok még harmincz esztendds korukban is tizenhat esztenddsek.

A HUSZAR.

Panaszkodik a huszar:
Sok a baja néki,
Alljon a fejére bar
Végét még sem éri.

Nem a glédat, attakott
A puczulast unja:
Fényesitni szaz csatot
Nap nap utan Ujra.

Vakarni a paripat,
Bekecset kefélni:

Ne csinaljon galibai
Kapitany, ha nézi.

Ez az ok, a mely miatt
—- Azon veszi észre —
Almabol is felriad
S nincsen pihenése.

Oreg kaplar neveli

— Dolgot nem sokallva —
Egy-néhany szdt vet neki
S ekkép vigasztalja:

Hat itt még csak Ugy a hogy,
De a masvilagon —

Ott meg majd a csillagot
Puczulod, baratom.

A BACH-KORSZ/ KBOL.

— Egy oreg Ur elbeszélése. —

A mikor a Bach huszarjai ellepték Magyarorszagot s a
tehetetlen nemzet elcsiiggedve tlirte a beamterek uralmat;
egyediil a humor mentette meg a magyart a végs6é kétség-
beesést6l. A honfi-b( humorizalt, ginyolédott, a mint téle
kitelt. Keser(i volt a humor, mely a fajé kebelbdl szipor-
kazva tort el6, — de még is volt annyi haszna, hogy
kaczaghattunk rajta, a mikor elleneink nem lattak.

A mi kozonséglinket is megszallottak a Bach-husza-
rok. Findncz, zsandar s mas nevezetes allamférfiak
kovalyogtak folyton utczainkon. Nagy volt a szomorusag.
BoszUt kellett allani a hatalmon. S hogy allottunk boszut?

Elneveztik kutyankat «Financz»-nak. Révid id6 alatt
nem volt kdzséginkben kutya, mely az (j keresztségen
at ne ment volna. Par hét alatt a kis dlebt6l a mérges
komondorig, minden eb erre a névre hallgatott Putton-
falvan. De ennek aztdn kilonds kovetkezményei lettek.
Ha kidllottunk a tornéczra s elkiéltottuk «Financz ne,
ne, nel» — egyszerre kétszaz kutya poroszkalt be a por-
tankra. Nem kis dolog volt annyi éhes komondort ellatni!

Egyszer értesitést kaptunk, hogy jon a féfinancz-direk-
tor palinkaf6z6ket vizsgélni. Az én «masindm» épen
lopva dolgozott Meg voltam ijedve; mert oly rdvid volt
az idé. hogy nem lehetett a bajon segiteni. A findncz-
biztos megérkezett a faluba s egyenesen a bir6hoz haj-

tatott. Tudom, hogy én leszek ez els6, a kit meglatogat s
jaj nekem, ha az Ustot mikodésben talalja!

Fittyentettem egyet a tornaczon s elkialtottam ; «Fi-
nancz ne, ne, ne, nel» Egyszerre megtelt az udvarom
kutyakkal. A biztos csakugyan megérkezett a kapumba,
de a mint az ebeket meglatta: meghdkolt s csak az
utczardl kiltott be:

— |’aj van! I'aj van! Haszi gazda nem tudsz pemenni!

Kinyitottam az ablakok s kiszéltam:

— Nekem meg az a bajom, hogy nem tudsz kimenni!

— Most is 16sz6d az Ust?

— lgen biz' azt most is.

—1 Eszért, baj meglennil

— Nincs azért semmi baj! Tessék bejonnil

— Nem akarsz a kutydk pemenni!

— Engem sem akarsz a kutyak kimenni . . .

Ez id6 alatt pedig folyton dobaltattam ki az ebek kozé
zsiros konezdarabokat s azok éktelen kutyakalakai csindl-
lak, marakodvan, verekedvén sziintelen. Nem johetett
volna be t6lik maga a hires Bach sem portamra. Utoljara
is elpakolt a falubdl 6 kigyelme s engemet feladott a
korméanyszéknek, hogy «annyi kutya mekfan» az udva-
romon, hogy «se ki, se pe nem tudsz menni». Bizony nem !
Abban az id6ben kutydk 6rizték az 6si just!... n.



ROSSZBAN A JO.

Hadnayy: Ejh, csak minden héten kapnék egykét
napi szoba-aristomot!

CSAK FELEDEKENYSEC.

Héaziasszony: Mit hozott maga? hisz' ez tiszla viz!
Milimareé: Jesszusom ! elfelejtettem tejet iinteni hozza.
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DRACA ZONCORA.

— Ugyan Kevernvei Ur: mibe keriilt az a zongora,
a melyet 6n karacsonyra vett a leanyanak?
Hja, kedves baratom, az nagyon sokba kertilt.
Mégis.
A héazi nyugalmamba.

SZAVAN FOGIJA.

— Oh, Gizella! a kegyed szeme gyémant, ajaka
rubint....

= No héat ennyi dragasagra kolcséndzzon a bard ar
vagy ezer forintot

ELFASULT.

— Tudod, édes bardtom, én mar annyira el vagyok
fasulva, hogy nem is tudok mar annak se oriilni, hogy
a feleségem tegnap megszokott.

KETTO.
— Csak kél dolog van, mit nem szenvedhetek ezen
a vilagon.
— Nos, mi az?

— Az egyik a feleségem, a masik az anyosom.



AZ UTOLSO

Pap: No hat most mar mondja el Szekula u

KIVANSAG.

ram, hogy mi az utols6 kivansaga?

Beteg: Az utolso kivansagom ? hogy — megyogyuljak.

Felel6s szerkesztd és kiadotulajdonos; Szabé Endre. (Lakasa: Jozsef-kdrul 48.)

Az elsé osztrdk &ltaldnos baleset ellen biztositd tar
sasag. melyet hazankban a trieszti altalanos biztosito tar-
sulat (Assicurazioni Generali) magyarorszagi vezériigynok-
sége képvisel, kdzgydlését f. évi marczius 6-an megtartotta és
kozzétette 6todik evi Uzleti jelentését. Az el6terjesztett szam-
adasi jelentés a baleset biztositasnak igen jelentékeny hala-
dasat constatalja, a mennyiben a lefolyt évben a dijbevétel
a 657,622 frt 49 kr. tekintélyes osszeget érte el, a jovo
években esedékes dijkotelezvények osszege pedig 3.299,698
forint 71 krt teszen. Az egyénenkeént vald biztositasban részt
vett 28,000 személy és az egyiittes biztositas altal tobb
mint 155,121 munkas részesilt a baleset biztositas jotéte-
ményeiben, a mi annak bizonyitékaul szolgal, hogy ezen
ag az iparosok és gazdak kdrében mind nagyobb elismerésre
talai. A 4337 Kkéresetért kifizettetett 264,386 irt 11 kr és
186.874 frt helveztett tartalékba. Az Uzletszdmla 95,752 frt
81 krnvi nyereséggel zaratott le, amelybdl a t6ketartalékhoz
a szabalyszer( illetményen kiviil még 8000 frtnyi 6sszeg csa-
toltatott, tovabba 3000 frt megszavaztatott a hivata nokok
ellatasi pénztaranak. A fenmaradt70,000 Irta részvényesek
koztosztatik fei, kik az idén részvényenkint 14 frt (= 7°.0)
osztalékot kapnak. Az egy millionyi, teljesen befizetett rész-;
venyt6ken kivil a tarsasdg még rendelkezik 462,534 forint

63 krnyi dij- és kartartalék felett, tovabba a kUI(’jnféIej

nyereségtartalékok 114,763 frt 4 krt tesznek és mindezen
dsszegek, mint e : a mérlegh6l lathatd, elsé rend(i értékekben
vannak elhelyezve és pedig felerészben magyar értékekben.

MEGHIVAS
a magyar leszamitolo- es penzYalto-bank

i888. évi marczius ho 25-ik napjan déli 12
Orakor a polgari keresked6i testllet nagytermében
(Budapest, V. Kkér.. EOlvos-tér 1. szam alatt) tartandd

XVIII. rquRENﬁizgyﬁ lésere.

1. Az igazgatosag jelentése az 1887. évi Uzletr6l.

. 2. Az igazgat6sag szdmadasa és a megallapitand6 osztalék feletti
inditvanya.

3. A felligyel6bizottsag jeleidése az igazgatésag altal elkészitett
évi szamadas és mérlegrdl, valamint a nyereség felosztasat illetéleg
tett inditvany megvizsgalasarol.

4. Hatarozathozatal ezen targyak felett és felmentvény kiadasa
az igazgatosag és felugyel6bizottsag részére.

Azon t. ez. részvényesek, kik a kozgydlésen résztvenni
kivannak, felkéretnek, hogy az alapszabalyok 17. §-a értelmében
részvényeiket a még le nem jart szelvényekkel egyutt legkés6bb
folyé évi marczius 22-ig a tarsasagnal Budapesten vagy az Union-
Banknal Bécsben letéteményezzék.

A megvizsgalt mérleg és az erre vonatkozd felligyel6bizottsagi
elentés 1888. marczius 17-t6l kezdve a tarsasag helyiségeiben a
részvényesek rendelkezésére all.

Budapesten. 1888. marczius ho 6-an.

Az Hjaxfjfttosafj.
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Tojas

csodaki?yéval 35 kr..

ERTESITES
huasveéti kiallitasrol

A Iegd|szesebb h{svet

tojasok

egész uj kiallitasuak 10 krtol 30 irtig rendki
vil nazy valasztékban. Hason'é hmvéti tOjaS—
toltelékek holgyek és gyermekek szamara.
Pompam meglepetéMargyak az annyira
mzokamba jott husvéti 6ntozéshez részint
ko t6i gyengéd, vagy kedvderitd természetliek.

rpAT A Q szines 20, 40, 70, 1
X VU ragfest*«sel 4 75, 1.—, 1 50, 2 50

*TA TAS spines fnatu 60, 90, 1 5'.
AJUXXO6 peluche, atlasz vagy selyem 50 ir.

I—‘ 1.50, 2.—, 2.75.

eluchebol kis csibécs-
TO_I aS Ee’vel 2 irttél 12 irtig,

csinos porcellan  fi.li-
To_las rakkal Tirtt()l 12 irtig,
TOJaS szines Uvegbdl, bronz
Tojas

fantasztikus alak an
TOJaS u. m. taliga, kocsi, fé-

& Ivanynj al 1-t01 7 irtig
flaconnal, a legfin. kivi-
szek, szan, kosar, bdlcsé stb. 25 irtig

telben 3 t6i 12 friig.

dominéval 50 krtoé 1 irtig, koczkéaval 35 kr. foldgémbbel 1 frt, gyliszivei 3".
varré- va2y iré készlettel 1.60, 2.5, 3 50, takarékperzselylyel 75 kr.
zseboraval 1.60, himzés mintaval 80 kr.

babéaval 1 20-t6l 2 50-ig, gyerm kjatékkal | 40, 2.75, 5 irtig.

hinz tt és festett selyem 1.75, 250, 3.75, 5 —. 10 irtig, po'czellan 30—1.50.

Mind nyild. -dBC Tartalék-illatszer fecskendékhdz vT;, iz

Ezenkiviill még sokféle hu-IVéli kUI6nleiceMIéKok, mely k haszniataval csak a vevé ismeitetik
ni g, ka ha ok

,.beli megrendelések id jén val, b kild sit kér ni Képe- Arj

. $

xék mellékelteik

A PALLAS irodalmi és nyomda: rész- T*
vénytarsasadg kiadasadban megjelent :

MAROSSZEKI £

rtOTiasw *

ma JAKAB ODON

C-yArfas .Ten6 rajzaival.

Ara 2 forint.

—

Németil tanuloknak
legalkalmash kézikényvil ajanl-
hat6 : Német nyelvtan ma-
gyarok szamara. Ahn F. hires,
kénny( rendszere utan irta Nagy
Lajos. (Ara 80 kr., mely bélye-
gekben is bekildhetd.) E koényv
rendkivili el6nye, hogy az egyet-
len nyelvtan, melyben a német
szavak is magyar bet(ikkel nyo-
matvak. Kaphaté a PALLAS
konyvkiaddhivatalaban,Budapest.

A PALLAS kiadohivatalaban
I Budapesten, kecskéméti-utcza
\ 6. szam, kaphato: |

SZOTAR
Szojegyzék és nyelvtani
;. megjegyzések a franczia
| akadémia és a legjelesebb
, franczia szotarirdk utan,
| 3 nagy kotet, flizve 10 frt. |
kotve 12 frt.

Legalkalmasb ajandék!
STERNBERG ARMIN

han«;szerj»yiira Budapesten, VII.,

Kerepesi-ut BG.sz.

LEGUJABB HABMONIKA-FUVOLA 12 billenty(vel kellemei

hangokkal

barkinek igen kellemes mulaté-eszkéz. Ara 2 frt.

Mindennem( hangszerek nagy raktara. 200 képpel diszitett
nagy hangszerkatalégus kivanatra Ingyen. Harmonikardél kulon
arjegyzék. Javitasok pontosan teljesittetnek.



arady Bela ‘szabadane

Az 6sszes allamokban sz .fcadaJmazott n ellgomblyuk nc!kiili

; FERFIINGEK.

A ombok kellemetlen nyo & a a mellre, az ingek
szétnyilasa altal okozott gyakori meghtilések ts jesen |1
£ vannak kerulve.

00 Az ingek tartdéssaga tizszeresen emelve.

Kitlingé, kényelmei és tart6*! Le"czélszeilbb bali
ing- | Készitheté m nden alaku gallérral a a nélki 1
Par ho alatt tébb mint 60,000 drb Tett iizletemben rendelve

és eladva. A gi)yartés kizarglagos %)ga orv nyesa

nekem van B zto itv«, mint szab ~dalom-tulajdo-

nosnak és foltalalonak. 1* nden utanzas térvénye-
sea til:s. i-ivanatra az ing téles
leirasat és r jzat bérmentve postafor-
dultaval kuilom. Videl i megrendel6-
_s knél, csupan a nyakboség centimét’r

>z.cr uti kozlése kéretik.

2 frt 50 krtol

foljebb.

Irigyelnie™tetéiH!

Minthogy azonban ennek daczara is szamos kere ,kedd ezég — jogaim
csorbitasaval — és hogy vevéiket el ne szalaszszak. patent-ingeim jogtalan
és torvénytelen utanzasara vetemedett, s6t nem atallottak, ezen utanzatai-
kat a kozonség félrevezetése czéljabol szabadalmaztatni is: ezért ismé-
telten figyelmeztetem a nagyérdemi kozoénséget, hogy csak azon
ingek valédiak és felelnek meg igazan az igényeknek, melyek
az én gyarambdl kikerulve, az ezen hirdetésen lathatd, torté
nyesen bejegyzett védjegyeimmel vannak ellatva. Ezen ingek Buda-
pesten csakis ndlam kaphaték, tovabba : Hamburgban: Heinricli Kéibe,
Graz: Ad. Szeiszer & E. Nieniann. Nagyvaradon: Beezkay Lajos, Szom-
bathelyen: llukasz Samu, Szegeden: Krausz és Popper. Szatmaron :
Paskej Imre, Aradon Rosenherg és Kiéin. Pozsonyban: Seifert Jozsef.

Kassan: dr. Strausz uraknal.. , ,
Varady Béla,

1V.. Kishid-utcza 9. sz.

A MOHAI

GNES

FORRAS

hazank eg>ik legszénsavdttsabb

SAVAMYV (J1 izE,

vegyelmezve dr. Lengyel Béla egyetemi tanar ur altal.

Ajanlva a bel- és kiilfii d szdmos orvosi tekintély i altal f6-
leg a lélegzési-, emésztési- s hugycso-szervek hnrutos
bantalmainai hatasosan gyogyitia a Rhacliitis-, gor-
i élv-, vese- és kdszvénybajokat, ép ugy hasznalhato a ta
gok rsnzos bajainal, gyermekeknél meggatolja a tulsagos p
gyomor savany képzodést s fokozza az idegrendszer,
tevékenységét. Gazdag szénsav tartalma folyté., ezen miité|
savanyuviz a legkellemesebb izzel bir s borral hasznalva
igen nagy keletnek drvend.
Fris t6ltfsbrn™r, — — B e ni. k. és szerb Kir.j
mirdei.ior FIMICSK 111\/ >J._«d>. ssvan,, izs,.l|i.
kaphato: * — ténél Bioinp. Mén. |
I’'gyszintéu minden gyoégyszertarban, fiiszerkere-ke-j
désben és vendégl6ben. !

Franczia nyelvtan.

Mindazoknak, kik gyorsan és kénnye i
akarjak elsajatitani a franczia nyelv
alapelemeit, ajanljuk Ploet« Karoly
elemi franczia_nyelvtanat, mely ere-
Qetllegi mar 35 kiad st ért és” mint
jeles konyv elismert. Magvarra for-
ditétla Nagy Lajos. ra 88 kr.
gmelyet Iegczélszerl’]bb levélbélyegek-
en ‘bekuldenii Kaphato a PALLAS
konyvkiaddhivatalaban  Budapestidil.

MertenseSTarsa

I- rangu fényképészeti miintézete
Erzsébet-tér 7. sz.,, a bécsi-utcza sarkan.
Budapest legrvicjyob és technikailag legtoké-

letesebben berendezett mdterme.

i Csoportfelvetelek 70 szentélyig,

7

Kizardlag pillanat-felvételek,
eszkozoltetnek. 4681
Olajfestmények mivészi kivitelben.

Pallas irodalmi és nyomdai részvénytarsasag. gygapest. Kecskeméti-utcza 6. — Klosz Gy. chemigrafija.



